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Dear Customer;

Thank you for purchasing Riding'times Q2 Electric Scooter. Please read
the user manual carefully before you start to use the product. Please note that
items purchased from Riding' times are covered by 1 year warranty.

Your package should include:

1. Q2 Electric Scooter

2. Charger

3. Instruction Manual

4. Spare Tool

Any problem，

Contact us with your order number and product model (such as''Q2'')

Email ：support@riding-times.com

We look forward to serving for you

Kind Regards,

Riding'times Team

Warning:
Please read the user manual before riding.

Beginner need to be accompanied by parents or adults to practice cycling in
open space. The operator can ride independently only after mastering the
kinetic energy and riding skills of the scooter.
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Don’t Ride Until You Read This:

 Avoid water - The scooter is not waterproof. The electronics may be
damaged due to water and water damage is not covered by our warranty.
Riding in wet conditions is also very dangerous and may result in injury.

 Abuse - We do not cover physical damage due to negligent care and
extreme riding.

 Do not modify the product from the manufacturers original design.

 Keep hands and all body parts away from moving parts while operating the
scooter, and wear a helmet

 Before riding- be sure to check the scooter over and make sure the scooter
is operating correctly before each use.

 Before riding- be sure to check that the braking system is functioning
properly.

 Before riding- be sure to check that the tires are in good condition, inflated
properly, and have sufficient tread remaining

 Before riding- Make sure your scooter has a full battery before taking it out
to ride.

 Before riding- Always be aware of local road laws, and follow them

 It is recommended not to exceed the load of 50kg (about 110lb)

 Q2 Electric scooters are suitable for children aged 5-12

 Maximum Speed - Your electric scooter goes the maximum speed of
7km/h (about 4.3 mph)

【Keep your foot on the button】During the ride, keep one foot on the front
button to energise the motor, otherwise the motor may be cut off and
decelerate to a stop (when the speed is lower than 4km/h, the motor is
powered off )
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1. Get To Know Your Scooter

The electric scooter comes partially assembled.
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2. Assemble your electric scooter

Lift the folding handle up with one hand

and lift the front fork tube with another

hand, an hear a “click”

Press the folding lock

firmly(the folding lock

can adjust the tightness)

Use backup tool to lock the

stem stand
Use back up tool to fix

the handle

Please assemble the scooter as shown in

photoes, Be sure to operate safely during

the assembly

 Lift the front fork up with your hand

Lift the folding handle up with one hand
Press down hard on the folding latch
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3. Folding instruction

4. Riding operating instruction

(1) Hold the handle with both hands and gently push it forward. When

you hear a “drop”, the power of scooter is turned on.

The buzzer emits a "drop" sound, the specific meaning is as follows:

a. When the scooter is stationary, push it gently and send a “drop” to

indicate that the power is on.

b. When one foot is accelerating, emits a "drop" sound , indicating that the

motor is started, and the other foot can be placed on the pedal.

c. During the riding process, one foot presses the rear wheel brake and

sends a “drop”, indicating that the motor stops working.

d. If the scooter emits a continuous sound of “drops, drops, drops”,

indicating that the battery is low, please charge the scooter in time.

Loosen the

buckle

FoldedLift the folding handle up with

one hand and pull the stand

pipe back gently with another

hand. Complete the folding

when hearing a “click”

Recovery: Pull up the folding handle, unfold the scooter when you hear "click"

 Folding buckle

 Folding holder



Email: support@riding-times.com

P6

(2) Hold the handle with both hands, put one foot on the foot switch,
and the other foot pedal back to accelerate. When you hear the
"drop" sound, you can put the other foot on the pedal.

(3) If you need to slow down, please use one foot to step on the rear
wheel brake. Release the brake plate when speed slow down to the
desired speed, the scooter continues to travel at the current speed.

(4) If you need to stop, please use one foot to step on the rear wheel
brake plate. After hearing the "drop", continue to step on the brake plate
until the scooter stops, and the foot leaves the pedal to complete the
stop.

Note: During riding, please do not release the foot that is on the button.
The rear foot presses the rear wheel fender for safe braking

To restart the motor, you need to press one foot on the button, and after
the other foot slides to assist 4km/h, the motor starts.

5. Safety instructions

 This product is an electric power-assisted scooter for children. It is
restricted to one child. It should not be used by adults or two people at the
same time. Children must be accompanied by parents or adults when
using electric-assisted scooters.

 When riding this product, please wear a safety helmet and other
protective equipment.

 Do not ride this product in places where it is unsafe such as motor
vehicles or violates regulations

 Please practice first in the open, master the operation before driving.

 Do not make dangerous moves or one-handed rides while the scooter is
running. Keep your feet on the pedal.

 Do not try to directly pass the step of 3 cm or more in the gap, which may
cause the scooter to subvert, causing the rider to be injured or the car to
be damaged; the steps below 3 cm should be avoided as much as
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possible.

 When encountering rough or uneven road conditions, please slow down
or get off

 Users must adjust the height of the product to the proper position to
ensure safe driving.

 Do not ride this product on slippery surfaces such as oil or ice on the
surface.

 Do not use this product below -5 ° C

 Do not use it in a sloping section over 5 degrees. For use over 5 degrees
uphill, you need pedal assist.

 Do not immerse the product in water depths above 5 cm to avoid damage
to the electrical parts of the vehicle due to water ingress.

 In the bad weather such as rain, snow and wind, please avoid riding as
much as possible to avoid unnecessary damage caused by unnecessary
factors.

 If the product is fully charged, it will not be used for at least one month,
and it must be charged at least once a month. If it is riding to no electricity
(the electricity is exhausted), it must be charged once every 7 days.

6. Battery and charger

Lithium battery

 When you get the electric assist scooter for the first time, please fully
charge the battery before use it.

 Please charge immediately after the car emits a low battery warning tone
to avoid damage to the battery and affect your use.

 When the battery is not used for a long time, please charge it at least
once a month (when the battery is fully charged).

 If the battery is not used for a long time, the battery level is lower than the
battery protection status and cannot be used. Please contact the dealer
quickly.

Note: The battery is damaged due to water, collision and other abnormal
factors, and is not covered by the warranty.

Charger

 The dedicated charger provided by the company has a charging
protection function, and when the battery is 100% fully charged, it will
automatically stop charging. Damage caused by other abnormal factors
such as water ingress, collision, etc., is not covered by the warranty.
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 Open the charging rubber cover on the pedal and insert the charger
output connector into the charging hole.

 Plug the charger input power into the power socket (AC100V-240V)

 The charger indicator is red, indicating that it is charging; when the
charger indicator turns green, the battery is fully charged.

 When charging the battery, please place it in a dry and ventilated
environment.

7. Maintenance
a. Wheel

This product tires use wear-resistant and non-inflatable tires. When the
tires appear obvious wear or rupture, they need to be replaced in time.
Please contact the dealer to replace the original tires. Please check if the
scooter has loose screws. If it is loose, please tighten it.

b. Battery
The lithium battery charging cycle is at least 500 times, and the normal use
can generally reach more than 600 times. When the battery is fully
charged, the mileage is only half of the factory mileage, indicating that the
battery is aging, it is recommended to replace the new lithium battery.

c. Placement and daily care
Please do not leave the scooter for a long time in the hot sun or other
heavily wet places; please keep the scooter clean.

8. The scope of warranty
Under normal use, if the parts of our electric assisted scooter are in the
following order during the warranty period, please contact our company or
product distributor, we will provide relevant after-sales service.

Accessories Quality issues warranty period
Motor The motor does not

work under normal use
Six months

Controller Controller failure under
normal use

Six months

Charger Charger failure under
normal use

Six months
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Lithium battery Battery failure under
normal use

Six months

Scooter body structure Deformation, breakage,
etc.cannot be used
under normal use

NO

The above quality problem is free service, no maintenance fee

Note: Please use our products in the correct way. The damage and
damage caused by parts under abnormal use are not covered by free
maintenance.

During the warranty period, if the following reasons cause the failure, the
damage is not within the scope of quality assurance:
a. Not properly maintained and repaired in accordance with this manual
b. Use the electric assist scooter for dangerous actions such as stunts etc,

resulting in damage or malfunction.
c. Any disassembly or use of parts outside the factory.
d. Body and body parts damaged by mistakes, traffic accidents or accidental

collisions
e. Incomplete label, water, part number mismatch
f. Driving on an abnormal road to damage or malfunction
g. Commercial rental or improper use.
h. The irresistible cause of the natural disaster
i. Exposing this product to the sun for a long time or long-term rain, thus

causing rapid aging and failure of the product.

9. Package attachment

Attachment Quantity
Q2 Electric Scooter 1
Charger 1
Instruction manual 1
Spare tool 1

Note: Actual shipment product performance and parameters are subject
to change without notice.

Specifications
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Model No. Q2

Speed 5-7km/h （ Riding speed reach 4-6km/h the
assist power starts automatically）

Maximum grade About 5°
Maximum running
distance 5-7km

Battery 22.2V 2.0A

fitting age Less than 50kg,height 100-160cm

Charger 25.2v 0.8A,input 110V-240V (50~60HZ)

Charging Time 1-2h

Motor 22.2V, 120W

Front Wheel 145mm PU Wheel

Braking method Step on the rear fender physical brake(Restart
the motor again if it is stepped on)

Dim
ensi
on

Scooter size About 74x36x85cm
Pedal distance
from the ground About 8.5cm

Scooter-body
ground
clearance

About 5cm

Wei
ght

Net Weight 4.7kg

Gross Weight 5.2kg

Packing Color box + pearl cotton

Low battery protection
Turn on the "Drip, Drip, Drip" low battery alarm
when the remaining battery power is about
15%

Package Size 62.5*13.8*19CM

Any problem，Please contact our customer service team if you are
experiencing problems or need more detailed information.

Riding'times Team

Email:support@riding-times.com
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Sehr geehrter Kunde;

vielen Dank, dass Sie sich für den Kauf des Riding'times Q2
Elektro-Scooters entschieden haben. Bitte lesen Sie das Benutzerhandbuch
sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen. Bitte beachten Sie,
dass die von Riding'times gekauften Artikel durch eine 1-jährige Garantie
abgedeckt sind.

Ihr Paket sollte enthalten:

1. Q2 Elektrischer Scooter

2. Ladegerät

3. Gebrauchsanweisung

4. Ersatzwerkzeug

Jedes Problem

Kontaktieren Sie uns mit Ihrer Bestellnummer und dem Produktmodell (z. B.
''Q2'')

E-Mail：support@riding-times.com

Wir freuen uns darauf, für Sie zu dienen

Mit freundlichen Grüßen,

Riding'times Team

Warnung:
Bitte lesen Sie vor der Fahrt die Bedienungsanleitung.

Anfänger müssen von Eltern oder Erwachsenen begleitet werden, um das
Radfahren im Freien zu üben. Der Fahrer kann erst dann selbstständig fahren,
wenn er die kinetische Energie und die Fahrkünste des Scooters beherrscht.
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Fahren Sie nicht, bevor Sie dies gelesen haben:

 vermeiden Sie Wasser - Der Scooter ist nicht wasserdicht. Die Elektronik
kann durch Wasser beschädigt werden und Wasserschäden sind nicht
durch unsere Garantie abgedeckt. Das Fahren in nassen Bedingungen ist
auch sehr gefährlich und kann zu Verletzungen führen.

 abuse - Wir decken keine physischen Schäden aufgrund von fahrlässiger
Pflege und extremem Fahren ab.

 Verändern Sie das Produkt nicht abweichend vom Originaldesign des
Herstellers.

 halten Sie die Hände und alle Körperteile weg von beweglichen Teilen
während des Betriebs des Rollers, und tragen Sie einen Helm.

 vor der Fahrt - stellen Sie sicher, dass Sie den Roller vor jedem Gebrauch
überprüfen und sicherstellen, dass der Roller richtig funktioniert.

 vor der Fahrt - vergewissern Sie sich, dass das Bremssystem richtig
funktioniert.

 vor der Fahrt - stellen Sie sicher, dass die Reifen in gutem Zustand sind,
richtig aufgepumpt sind und noch genügend Profil haben

 vor der Fahrt- Vergewissern Sie sich, dass Ihr Roller eine volle Batterie hat,
bevor Sie ihn zum Fahren herausnehmen.

 vor der Fahrt- Beachten Sie immer die örtlichen Straßenverkehrsgesetze
und befolgen Sie sie

 es wird empfohlen, die Last von 50kg (ca. 110lb) nicht zu überschreiten

 Q2 Elektroroller sind für Kinder im Alter von 5-12 Jahren geeignet

 maximale Geschwindigkeit - Ihr Elektroroller fährt die maximale
Geschwindigkeit von 7km/h (ca. 4,3 mph)

【Keep your foot on the button】Während der Fahrt, halten Sie einen Fuß
auf der vorderen Taste, um den Motor zu erregen, andernfalls kann der Motor
abgeschaltet werden und zum Stillstand kommen (wenn die Geschwindigkeit
niedriger als 4km/h ist, wird der Motor ausgeschaltet).
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1. lernen Sie Ihren Scooter kennen

Der Elektroroller wird teilmontiert geliefert.
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2. Montieren Sie Ihren Elektroroller

Heben Sie den Klappgriff mit einer Hand an

und heben Sie mit der anderen Hand das

vordere Gabelrohr an, ein "Klick" ist zu hören

Drücken Sie die Klappsperre

fest (die Klappsperre kann

die Festigkeit einstellen)

Verwenden Sie das

Sicherungswerkzeug, um

den Ständer zu arretieren

Verwenden Sie das

Sicherungswerkzeug, um

den Griff zu befestigen

Bitte bauen Sie den Scooter wie auf den

Fotos gezeigt zusammen, achten Sie bei der

Montage auf einen sicheren Betrieb

 Lift the front fork up with your hand

Lift the folding handle up with one hand
Press down hard on the folding latch
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3. Anleitung zum Falten

4. Betriebsanleitung für das Fahren

(1) Halten Sie den Griff mit beiden Händen und schieben Sie ihn

vorsichtig nach vorne. Wenn Sie ein "Tropfen" hören, ist der Strom

des Rollers eingeschaltet.

Der Summer gibt einen "Tropfen"-Ton aus, die spezifische Bedeutung ist wie

folgt:

a. Wenn der Roller stillsteht, schieben Sie ihn leicht an und senden einen

"Tropfen", um anzuzeigen, dass der Strom eingeschaltet ist.

b. Wenn ein Fuß beschleunigt, sendet einen "Tropfen" Ton , der anzeigt,

dass der Motor gestartet ist, und der andere Fuß kann auf das Pedal

gestellt werden.

Lösen Sie

die Schnalle

GefaltetHeben Sie den Klappgriff mit

einer Hand an und ziehen Sie

das Standrohr mit der anderen

Hand vorsichtig zurück.

Beenden Sie das Falten, wenn

Sie ein "Klicken" hören

Wiederherstellung: Ziehen Sie den Klappgriff nach oben und klappen Sie den

Roller auf, wenn Sie "Klicken" hören.

 Folding buckle

 Folding holder
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c. Während des Fahrens drückt ein Fuß auf die Hinterradbremse und
sendet ein "drop", was anzeigt, dass der Motor aufhört zu arbeiten.

d. Wenn der Roller ein kontinuierliches Geräusch von "Tropfen, Tropfen,
Tropfen" abgibt, was darauf hinweist, dass die Batterie schwach ist,
laden Sie den Roller bitte rechtzeitig auf.

(2) Halten Sie den Griff mit beiden Händen, stellen Sie einen Fuß auf
den Fußschalter und treten Sie mit dem anderen Fuß das Pedal zurück,
um zu beschleunigen. Wenn Sie das "Drop"-Geräusch hören, können
Sie den anderen Fuß auf das Pedal stellen.

(3) Wenn Sie abbremsen müssen, treten Sie bitte mit einem Fuß auf die
Hinterradbremse. Lassen Sie die Bremsplatte los, wenn Sie die
Geschwindigkeit auf die gewünschte Geschwindigkeit verlangsamen,
der Roller fährt mit der aktuellen Geschwindigkeit weiter.

(4) Wenn Sie anhalten müssen, treten Sie bitte mit einem Fuß auf die
Bremsplatte des Hinterrads. Nachdem Sie das "Fallen" gehört haben,
treten Sie weiter auf die Bremsplatte, bis der Roller anhält und der Fuß
das Pedal verlässt, um den Stopp abzuschließen.

Hinweis: Lassen Sie den Fuß während des Fahrens nicht los, der sich
auf dem Knopf befindet. Der hintere Fuß drückt auf den hinteren
Radkotflügel, um sicher zu bremsen

Um den Motor neu zu starten, müssen Sie einen Fuß auf die Taste
drücken, und nachdem der andere Fuß gleitet, um 4 km/h zu
unterstützen, startet der Motor.

5. Sicherheitshinweise

 Dieses Produkt ist ein elektrisch unterstützter Scooter für Kinder. Es ist
auf ein Kind beschränkt. Es darf nicht von Erwachsenen oder zwei
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Personen gleichzeitig benutzt werden. Kinder müssen von Eltern oder
Erwachsenen begleitet werden, wenn sie elektrisch unterstützte Scooter
benutzen.

 Wenn Sie mit diesem Produkt fahren, tragen Sie bitte einen Schutzhelm
und andere Schutzausrüstung.

 Fahren Sie dieses Produkt nicht an Orten, an denen es unsicher ist, z. B.
in Kraftfahrzeugen oder gegen Vorschriften verstößt

 Bitte üben Sie zuerst im Freien, beherrschen Sie die Bedienung, bevor
Sie fahren.

 Machen Sie keine gefährlichen Bewegungen oder einhändige Fahrten,
während der Scooter läuft. Halten Sie Ihre Füße auf dem Pedal.

 Versuchen Sie nicht, die Stufe von 3 cm oder mehr im Spalt direkt zu
überfahren, was zum Umkippen des Rollers führen kann, wodurch der
Fahrer verletzt oder das Fahrzeug beschädigt werden kann; die Stufen
unter 3 cm sollten so weit wie möglich vermieden werden.

 Wenn Sie auf raue oder unebene Straßenverhältnisse treffen, fahren Sie
bitte langsamer oder steigen Sie ab

 Benutzer müssen die Höhe des Produkts auf die richtige Position
einstellen, um ein sicheres Fahren zu gewährleisten.

 Fahren Sie mit diesem Produkt nicht auf rutschigem Untergrund wie Öl
oder Eis auf der Oberfläche.

 Verwenden Sie dieses Produkt nicht unter -5 ° C

 Verwenden Sie es nicht in einer Steigung über 5 Grad. Für den Einsatz
über 5 Grad bergauf benötigen Sie Tretunterstützung.

 Tauchen Sie das Produkt nicht in Wassertiefen über 5 cm ein, um
Schäden an den elektrischen Teilen des Fahrzeugs durch eindringendes
Wasser zu vermeiden.

 Vermeiden Sie bei schlechtem Wetter wie Regen, Schnee und Wind das
Fahren so weit wie möglich, um unnötige Schäden zu vermeiden.

 Wenn das Produkt voll aufgeladen ist, wird es mindestens einen Monat
lang nicht benutzt, und es muss mindestens einmal im Monat aufgeladen
werden. Wenn es zu keinem Strom fährt (der Strom ist erschöpft), muss
es alle 7 Tage aufgeladen werden.

6. Akku und Ladegerät

Lithium-Akku
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 Wenn Sie den elektrischen Assistenzroller zum ersten Mal erhalten, laden
Sie bitte die Batterie vollständig auf, bevor Sie ihn benutzen.

 Bitte laden Sie die Batterie sofort auf, nachdem das Fahrzeug einen
Warnton bei niedrigem Batteriestand ausgegeben hat, um eine
Beschädigung der Batterie und eine Beeinträchtigung Ihrer Nutzung zu
vermeiden.

 Wenn die Batterie für längere Zeit nicht benutzt wird, laden Sie sie bitte
mindestens einmal im Monat auf (wenn die Batterie voll geladen ist).

 Wenn der Akku über einen längeren Zeitraum nicht verwendet wird, ist
der Akkustand niedriger als der Akkuschutzstatus und kann nicht
verwendet werden. Wenden Sie sich bitte umgehend an den Händler.

Hinweis: Der Akku wird durch Wasser, Kollisionen und andere abnormale
Faktoren beschädigt und ist nicht durch die Garantie abgedeckt.

Ladegerät

 Das von der Firma gelieferte spezielle Ladegerät verfügt über eine
Ladeschutzfunktion. Wenn der Akku zu 100 % aufgeladen ist, wird der
Ladevorgang automatisch beendet. Schäden, die durch andere
abnormale Faktoren wie Wassereintritt, Kollisionen usw. verursacht
werden, sind nicht von der Garantie abgedeckt.

 Öffnen Sie die Ladegummiabdeckung am Pedal und stecken Sie den
Ausgangsstecker des Ladegeräts in die Ladeöffnung.

 Stecken Sie den Eingangsstrom des Ladegeräts in die Steckdose
(AC100V-240V)

 Die Ladeanzeige leuchtet rot und zeigt damit an, dass der Akku geladen
wird; wenn die Ladeanzeige grün leuchtet, ist der Akku vollständig
geladen.

 Wenn Sie den Akku laden, stellen Sie ihn bitte in eine trockene und
belüftete Umgebung.

7. Wartung
a. Rad

Die Reifen dieses Produkts verwenden verschleißfeste und nicht aufblasbare
Reifen. Wenn die Reifen eine offensichtliche Abnutzung oder einen Riss
aufweisen, müssen sie rechtzeitig ausgetauscht werden. Bitte wenden Sie sich
an den Händler, um die Originalreifen zu ersetzen. Bitte überprüfen Sie, ob der
Roller lose Schrauben hat. Wenn sie locker sind, ziehen Sie sie bitte fest.

b. Batterie
Der Ladezyklus der Lithiumbatterie beträgt mindestens 500 Mal, und der
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normale Gebrauch kann im Allgemeinen mehr als 600 Mal erreichen. Wenn
die Batterie voll aufgeladen ist, beträgt die Laufleistung nur die Hälfte der
werkseitigen Laufleistung, was darauf hinweist, dass die Batterie altert, es wird
empfohlen, die neue Lithiumbatterie zu ersetzen.

c. Platzierung und tägliche Pflege
Bitte lassen Sie den Roller nicht für längere Zeit in der heißen Sonne oder an
anderen stark feuchten Orten stehen; bitte halten Sie den Roller sauber.

8. der Umfang der Garantie
Unter normalem Gebrauch, wenn die Teile unseres elektrischen unterstützten
Rollers in der folgenden Reihenfolge während der Garantiezeit sind,
kontaktieren Sie bitte unsere Firma oder Produktverteiler, wir werden
relevanten Kundendienst zur Verfügung stellen.

Zubehör Qualitätsprobleme Garantiezeit
Motor Der Motor funktioniert bei

normalem Gebrauch nicht
Sechs Monate

Controller Ausfall des Controllers
bei normalem Gebrauch

Sechs Monate

Ladegerät Ausfall des Ladegeräts
bei normalem Gebrauch

Sechs Monate

Lithium-Akku Batterieausfall bei
normalem Gebrauch

Sechs Monate

Scooter-Karosseriestruktur Verformung, Bruch, etc.
kann bei normalem
Gebrauch nicht
verwendet werden

NO

Das oben genannte Qualitätsproblem ist ein kostenloser Service, keine
Wartungsgebühr

Hinweis: Bitte verwenden Sie unsere Produkte auf die richtige Weise. Die
Schäden und Beschädigungen, die durch Teile bei nicht
bestimmungsgemäßem Gebrauch entstehen, sind nicht durch die
kostenlose Wartung abgedeckt.

Wenn während der Garantiezeit die folgenden Gründe zum Ausfall führen,
fällt der Schaden nicht in den Bereich der Qualitätssicherung:
a. Nicht ordnungsgemäß gewartet und in Übereinstimmung mit dieser
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Anleitung repariert wird
b. Verwendung des Elektro-Scooters für gefährliche Aktionen wie Stunts usw.,

was zu Schäden oder Fehlfunktionen führt.
c. Jegliche Demontage oder Verwendung von Teilen außerhalb der Fabrik.
d. Karosserie und Karosserieteile, die durch Fehler, Verkehrsunfälle oder

zufällige Zusammenstöße beschädigt wurden
e. Unvollständiges Etikett, Wasser, nicht übereinstimmende Teilenummern
f. Fahren auf einer abnormalen Straße zur Beschädigung oder Fehlfunktion
g. Kommerzielle Vermietung oder unsachgemäße Verwendung.
h. Die unwiderstehliche Ursache der Naturkatastrophe
i. Das Produkt lange Zeit der Sonne oder Dauerregen aussetzen, was zu

einer schnellen Alterung und zum Ausfall des Produkts führt.

9. packungsbefestigung

Aufsatz Menge
Q2 Elektro-Roller 1
Ladegerät 1
Gebrauchsanweisung 1
Ersatzwerkzeug 1

Hinweis: Die tatsächliche Leistung des Produkts und die Parameter der
Lieferung können ohne vorherige Ankündigung geändert werden.

Specifications

Modell-Nr. Q2

Geschwindigkeit
5-7km/h（Bei einer Fahrgeschwindigkeit von 4-6km/h
startet die Unterstützungsleistung automatisch）

Maximale Steigung Etwa 5°

Maximale Fahrstrecke 5-7km

Batterie 22.2V 2.0A

Einbaualter Weniger als 50kg, Höhe 100-160cm

Ladegerät 25,2V 0,8A,Eingang 110V-240V (50~60HZ)

Ladezeit 1-2h

Motor 22,2V, 120W

Vorderrad 145mm PU-Rad

Bremsen Methode
Treten Sie auf den hinteren Kotflügel physische
Bremse (Starten Sie den Motor wieder, wenn er
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getreten wird)

Ab
mes
sun
g

Größe des
Scooters

Ungefähr 74x36x85cm

Abstand der
Pedale

Ungefähr 8,5cm

vom Boden Ungefähr 5cm

Wei
ght

Bodenfreiheit der
Scooter-Karosseri
e

4,7kg

Nettogewicht 5,2kg

Packung Farbkasten + Perlenwatte

Schutz vor schwacher
Batterie

Schalten Sie den "Drip, Drip, Drip"-Alarm bei
niedrigem Batteriestand ein, wenn die verbleibende
Batterieleistung etwa 15% beträgt

Paket Größe 62,5*13,8*19CM

Irgendein Problem, bitte kontaktieren Sie unser Kundendienstteam, wenn Sie
Probleme haben oder mehr detaillierte Informationen benötigen.

Riding'times Team

E-Mail:support@riding-times.com
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Caro cliente;

Grazie per aver acquistato lo scooter elettrico Riding'times Q2. Si prega di
leggere attentamente il manuale utente prima di iniziare a utilizzare il prodotto.
Si prega di notare che gli articoli acquistati da Riding' times sono coperti da 1
anno di garanzia.

Il tuo pacchetto dovrebbe includere:

1. Q2 Scooter elettrico

2. Caricabatterie

3. Manuale d'istruzione

4. Strumento di ricambio

Qualsiasi problema，

Contattateci con il vostro numero d'ordine e il modello del prodotto (come
''Q2'')

Email ：support@riding-times.com

Non vediamo l'ora di servire per voi

Cordiali saluti,

Riding'times Team

Attenzione:
Si prega di leggere il manuale utente prima di guidare.

I principianti devono essere accompagnati da genitori o adulti per praticare il
ciclismo in spazi aperti. L'operatore può guidare in modo indipendente solo
dopo aver acquisito padronanza dell'energia cinetica e delle capacità di guida
dello scooter.
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Non cavalcare prima di aver letto questo:

 Evitare l'acqua - Lo scooter non è impermeabile. L'elettronica può essere
danneggiata dall'acqua e i danni dell'acqua non sono coperti dalla nostra
garanzia. Guidare in condizioni di umidità è anche molto pericoloso e può
provocare lesioni.

 Abuso - Non copriamo i danni fisici dovuti alla cura negligente e alla guida
estrema.

 Non modificare il prodotto dal design originale dei produttori.

 Keep mani e tutte le parti del corpo lontano da parti in movimento durante
il funzionamento dello scooter, e indossare un casco

 Before riding- essere sicuro di controllare lo scooter sopra e assicurarsi
che lo scooter sta funzionando correttamente prima di ogni uso.

 Prima di andare in bicicletta, assicurarsi di controllare che il sistema
frenante funzioni correttamente.

 Before riding- essere sicuri di controllare che i pneumatici sono in buone
condizioni, gonfiati correttamente, e hanno sufficiente battistrada
rimanente

 Prima di salire in sella - Assicurarsi che lo scooter abbia la batteria carica
prima di portarlo fuori a cavalcare.

 Prima di andare in moto- Essere sempre consapevoli delle leggi locali
sulla strada, e seguirle

 Si raccomanda di non superare il carico di 50kg (circa 110lb)

 Q2 Scooter elettrici sono adatti per i bambini di età compresa tra 5-12

 Maximum velocità - Il vostro scooter elettrico va la velocità massima di
7km/h (circa 4,3 mph)

【Tenere il piede sul pulsante】 Durante la corsa, tenere un piede sul pulsante
anteriore per energizzare il motore, altrimenti il motore può essere tagliato e
decelerare fino ad un arresto (quando la velocità è inferiore a 4km/h, il motore
è spento)
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1. Conoscere il tuo scooter

Lo scooter elettrico arriva parzialmente assemblato.
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2. Monta il tuo scooter elettrico

Sollevare la maniglia pieghevole con una

mano e sollevare il tubo della forcella anteriore

con un'altra mano, e sentire un "click".

Premere saldamente il blocco di

piegatura (il blocco di piegatura

può regolare la tenuta)

Usare l'attrezzo di riserva per

bloccare il supporto dello stelo
Usare lo strumento di

supporto per fissare la

maniglia

Si prega di assemblare lo scooter come

mostrato nelle foto, assicurarsi di operare in

modo sicuro durante il montaggio
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2. Monta il tuo scooter elettrico

Sollevare la maniglia pieghevole con una

mano e sollevare il tubo della forcella anteriore

con un'altra mano, e sentire un "click".

Premere saldamente il blocco di

piegatura (il blocco di piegatura

può regolare la tenuta)

Usare l'attrezzo di riserva per

bloccare il supporto dello stelo
Usare lo strumento di

supporto per fissare la

maniglia

Si prega di assemblare lo scooter come

mostrato nelle foto, assicurarsi di operare in

modo sicuro durante il montaggio

Lift the folding handle up with one handLift the folding handle up with one hand

 Lift the front fork up with your hand Lift the front fork up with your hand Lift the front fork up with your hand

Lift the folding handle up with one hand
Press down hard on the folding latchPress down hard on the folding latch
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3. Istruzioni per la piegatura

4.

4. Riding operating instruction

 Istruzioni per l'uso dell'equitazione

(1) Tenere la maniglia con entrambe le mani e spingerla

delicatamente in avanti. Quando si sente una "goccia", la potenza

dello scooter è accesa.

Il cicalino emette un suono "drop", il significato specifico è il seguente:

a. Quando lo scooter è fermo, spingerlo delicatamente e inviare una

"goccia" per indicare che l'alimentazione è accesa.

b. Quando un piede sta accelerando, emette un suono "drop", indicando

che il motore è avviato, e l'altro piede può essere messo sul pedale.

c. Durante la guida, un piede preme il freno della ruota posteriore e invia

Allentare la

fibbia

PiegatoSollevare la maniglia di

piegatura con una mano e tirare

delicatamente indietro il tubo

del supporto con un'altra mano.

Completare la piegatura quando

si sente un "clic".

Recupero: sollevare la maniglia pieghevole, aprire lo scooter quando si sente

un "clic".

 Folding buckle

 Folding holder

 Folding buckle

 Folding holder
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una "goccia", indicando che il motore smette di funzionare.

d. Se lo scooter emette un suono continuo di "drop, drop, drop", indicando
che la batteria è scarica, si prega di caricare lo scooter in tempo.

(2) Tenere la maniglia con entrambe le mani, mettere un piede
sull'interruttore a pedale, e l'altro pedale indietro per accelerare.
Quando si sente il suono "drop", si può mettere l'altro piede sul
pedale

(3) Se è necessario rallentare, si prega di utilizzare un piede per
pestare il freno della ruota posteriore. Rilasciare la piastra del
freno quando la velocità rallenta alla velocità desiderata, lo
scooter continua a viaggiare alla velocità corrente.

(4) Se è necessario fermarsi, utilizzare un piede per salire sulla
piastra del freno della ruota posteriore. Dopo aver sentito il
"calo", continuare a calpestare la piastra del freno fino a quando
lo scooter si ferma e il piede lascia il pedale per completare
l'arresto.

Nota: durante la guida, non rilasciare il piede che si trova sul pulsante. Il
piede posteriore preme il parafango della ruota posteriore per una
frenata sicura

Per riavviare il motore, è necessario premere un piede sul pulsante e
dopo che l'altro piede è scivolato per assistere 4 km / h, il motore si
avvia.

5. Istruzioni di sicurezza

 Questo prodotto è un monopattino elettrico per bambini. È limitato ad un
bambino. Non dovrebbe essere usato da adulti o da due persone allo
stesso tempo. I bambini devono essere accompagnati da genitori o adulti
quando si utilizzano scooter elettrici assistiti

 Quando si guida questo prodotto, si prega di indossare un casco di
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sicurezza e altri dispositivi di protezione.

 Non guidare questo prodotto in luoghi in cui non è sicuro come i veicoli a
motore o viola le normative

 Si prega di praticare prima all'aperto, padroneggiare il funzionamento
prima di guidare.

 Non fare movimenti pericolosi o corse con una sola mano mentre lo
scooter è in funzione. Tenere i piedi sul pedale.

 Non cercare di superare direttamente il gradino di 3 cm o più nel divario, il
che potrebbe causare il sovvertimento dello scooter, causando il
ferimento del pilota o il danneggiamento dell'auto; i gradini inferiori a 3 cm
dovrebbero essere evitati il più possibile.

 Quando si incontrano condizioni di strada accidentata o irregolare, si
prega di rallentare o scendere

 Gli utenti devono regolare l'altezza del prodotto nella posizione corretta
per garantire una guida sicura.

 Non usare questo prodotto su superfici scivolose come olio o ghiaccio
sulla superficie.

 Non utilizzare questo prodotto al di sotto di -5 ° C

 Non usarlo in un tratto in pendenza superiore a 5 gradi. Per l'uso oltre i 5
gradi in salita, è necessaria la pedalata assistita.

 Non immergere il prodotto in profondità d'acqua superiore a 5 cm per
evitare danni alle parti elettriche del veicolo a causa dell'ingresso di
acqua.

 In caso di maltempo come pioggia, neve e vento, si prega di evitare il più
possibile la guida per evitare inutili danni causati da fattori non necessari.

 Se il prodotto è completamente carico, non sarà utilizzato per almeno un
mese, e deve essere caricato almeno una volta al mese. Se sta
cavalcando senza elettricità (l'elettricità è esaurita), deve essere caricato
una volta ogni 7 giorni.

6. Batteria e caricatore

Batteria al litio

 Quando si ottiene lo scooter elettrico di assistenza per la prima volta, si
prega di caricare completamente la batteria prima di usarlo.

 Si prega di caricare immediatamente dopo che la macchina emette un
tono di avviso di batteria scarica per evitare danni alla batteria e
influenzare il vostro uso.
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 Quando la batteria non viene utilizzata per lungo tempo, si prega di
caricare almeno una volta al mese (quando la batteria è completamente
carica).

 Se la batteria non viene utilizzata per molto tempo, il livello della batteria
è inferiore allo stato di protezione della batteria e non può essere
utilizzata. Si prega di contattare rapidamente il rivenditore.

Nota: La batteria è danneggiata a causa di acqua, collisioni e altri fattori
anormali, e non è coperta dalla garanzia.

Caricabatterie

 Il caricatore dedicato fornito dall'azienda ha una funzione di protezione
della carica, e quando la batteria è completamente carica al 100%,
interrompe automaticamente la carica. I danni causati da altri fattori
anormali come l'ingresso di acqua, collisioni, ecc. non sono coperti dalla
garanzia

 Aprire il coperchio di gomma di ricarica sul pedale e inserire il connettore
di uscita del caricatore nel foro di ricarica.

 Inserire l'alimentazione in ingresso del caricabatterie nella presa di
corrente (AC100V-240V)

 L'indicatore del caricabatterie è rosso e indica che è in carica; quando
l'indicatore diventa verde, la batteria è completamente carica.

 Quando si carica la batteria, si prega di metterla in un ambiente asciutto e
ventilato.

7. Manutenzione
a. Ruota

I pneumatici di questo prodotto utilizzano pneumatici resistenti all'usura e
non gonfiabili. Quando i pneumatici appaiono in evidente usura o rottura,
devono essere sostituiti in tempo. Si prega di contattare il rivenditore per
sostituire i pneumatici originali. Si prega di controllare se lo scooter ha viti
allentate. Se sono allentate, si prega di stringerle.

b. Batteria
Il ciclo di carica della batteria al litio è di almeno 500 volte, e l'uso normale
può generalmente raggiungere più di 600 volte. Quando la batteria è
completamente carica, il chilometraggio è solo la metà del chilometraggio
di fabbrica, indicando che la batteria sta invecchiando, si raccomanda di
sostituire la nuova batteria al litio.

c. Posizionamento e cura quotidiana
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Si prega di non lasciare lo scooter per lungo tempo al sole caldo o in altri
luoghi fortemente bagnati; si prega di mantenere lo scooter pulito.

8. La portata della garanzia
Sotto l'uso normale, se le parti del nostro scooter elettrico assistito sono nel
seguente ordine durante il periodo di garanzia, si prega di contattare la nostra
azienda o il distributore del prodotto, forniremo il relativo servizio post-vendita.

Accessori Problemi di qualità periodo di garanzia
Motore Il motore non funziona in

condizioni di uso normale
Sei mesi

Controllore Guasto del controller in
condizioni di uso
normale

Sei mesi

Caricabatterie Guasto del caricatore in
condizioni di uso
normale

Sei mesi

Batteria al litio Guasto della batteria in
condizioni di uso
normale

Sei mesi

Struttura del corpo dello
scooter

Deformazione, rottura, ecc.
non possono essere
utilizzati sotto l'uso normale

NO

Il problema di qualità di cui sopra è un servizio gratuito, nessuna tassa di
manutenzione

Nota: Si prega di utilizzare i nostri prodotti nel modo corretto. I danni e i
danni causati da parti sotto uso anormale non sono coperti dalla
manutenzione gratuita.

During Durante il periodo di garanzia, se le seguenti ragioni causano il
guasto, il danno non è nell'ambito della garanzia di qualità:
a. Non correttamente mantenuto e riparato in conformità con questo manuale
b. Utilizzare lo scooter di assistenza elettrica per azioni pericolose come

acrobazie ecc, con conseguente danno o malfunzionamento.
c. Qualsiasi smontaggio o uso di parti al di fuori della fabbrica.
d. Corpo e parti del corpo danneggiati da errori, incidenti stradali o collisioni

accidentali
e. Etichetta incompleta, acqua, numero di parte non corrispondente
f. Guida su una strada anormale per danneggiare o malfunzionare
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g. Noleggio commerciale o uso improprio.
h. La causa irresistibile del disastro naturale
i. Exposing questo prodotto al sole per un lungo periodo o la pioggia a lungo

termine, causando così l'invecchiamento rapido e il fallimento del prodotto.

9. Attacco del pacchetto

Allegato Quantità
Q2 Scooter elettrico 1
Caricabatterie 1
Manuale d'istruzione 1
Strumento di ricambio 1

Nota: Le prestazioni e i parametri effettivi del prodotto spedito sono
soggetti a modifiche senza preavviso.

Specifiche

Modello No. Q2

Velocità
5-7km/h (la velocità di guida raggiunge i 4-6km/h, la
potenza di assistenza inizia automaticamente)

Grado massimo About 5°
Distanza massima di
corsa 5-7km

Batteria Batteria cinese 22.2V 2.0A

età di montaggio Meno di 50kg, altezza 100-160cm

Caricabatterie 25.2v 0.8A, ingresso 110V-240V (50~60HZ)

Tempo di ricarica 1-2h

Motore 22.2V, 120W

Ruota anteriore Ruota dell'unità di elaborazione di 145mm

Metodo di frenata
Passo sul freno fisico del parafango
posteriore (riavviare il motore di nuovo se è
calpestato)

Dim
ensi
one

Dimensione dello
scooter About 74x36x85cm

Distanza del
pedale About 8.5cm

da terra About 5cm
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Pes
o

Distanza da terra
del corpo dello
scooter

4.7kg

Peso netto 5.2kg

Imballaggio Scatola dei colori + cotone perlato

Protezione bassa della
batteria

Accendere il "Drip, Drip, Drip" allarme batteria bassa
quando la potenza residua della batteria è di circa il
15%

Dimensione del pacchetto 62.5*13.8*19CM

Qualsiasi problema, si prega di contattare il nostro servizio clienti se si
verificano problemi o bisogno di informazioni più dettagliate.

Riding'times Team

Email: support@riding-times.com

mailto:support@riding-times.com
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Cher client ;

Nous vous remercions d'avoir acheté le scooter électrique Riding'times
Q2. Veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation avant de commencer à
utiliser le produit. Veuillez noter que les articles achetés chez Riding' times
sont couverts par une garantie d'un an.

Votre colis doit comprendre:

1. Scooter électrique Q2

2. Chargeur

3. Manuel d'instruction

4. Outil de rechange

Tout problème，

Contactez-nous avec votre numéro de commande et le modèle du produit (tel
que ''Q2'')

Email ：support@riding-times.com

Nous sommes impatients de servir pour vous

Sincères salutations,

Riding'times Team

Avertissement:
Veuillez lire le manuel d'utilisation avant de conduire.

Les débutants doivent être accompagnés de parents ou d'adultes pour
pratiquer le cyclisme dans un espace ouvert. L'opérateur ne peut conduire de
manière autonome qu'après avoir maîtrisé l'énergie cinétique et les
compétences de conduite du scooter.
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Ne roulez pas avant d'avoir lu ceci :

 éviter l'eau - Le scooter n'est pas étanche. L'électronique peut être
endommagée par l'eau et les dommages causés par l'eau ne sont pas
couverts par notre garantie. Rouler dans des conditions humides est
également très dangereux et peut entraîner des blessures.

 abus - Nous ne couvrons pas les dommages physiques dus à une
négligence ou à une conduite extrême.

 Ne modifiez pas le produit par rapport à la conception originale du
fabricant.

 Gardez les mains et toutes les parties du corps éloignées des parties
mobiles lorsque vous utilisez le scooter, et portez un casque

 Avant de conduire, assurez-vous de vérifier le scooter et de vous assurer
qu'il fonctionne correctement avant chaque utilisation.

 Avant de conduire, assurez-vous de vérifier que le système de freinage
fonctionne correctement.

 Avant de conduire, vérifiez que les pneus sont en bon état, qu'ils sont
correctement gonflés et qu'ils ont une bande de roulement suffisante

 avant de conduire - Assurez-vous que la batterie de votre scooter est
pleine avant de le conduire.

 Avant de rouler, soyez toujours au courant des lois locales sur la route et
suivez-les

 il est recommandé de ne pas dépasser la charge de 50kg (environ 110lb)

 Q2 Les scooters électriques conviennent aux enfants de 5 à 12 ans

 vitesse maximale - Votre scooter électrique peut atteindre une vitesse
maximale de 7km/h (environ 4.3 mph)

【Gardez votre pied sur le bouton】Pendant le trajet, gardez un pied sur le
bouton avant pour alimenter le moteur, sinon le moteur risque d'être coupé et
de décélérer jusqu'à l'arrêt (lorsque la vitesse est inférieure à 4km/h, le moteur
est éteint )
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1. Apprendre à connaître votre scooter

Le scooter électrique est livré partiellement assemblé.
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2. Assemblez votre scooter électrique

Soulevez la poignée de pliage d'une main et

soulevez le tube de la fourche avant d'une

autre main, vous entendrez un "clic"

Appuyez fermement sur le

verrou de pliage (le verrou de

pliage peut régler le serrage)

Utilisez l'outil de secours

pour verrouiller le support

de la tige

Utilisez l'outil d'appui

pour fixer la poignée

Veuillez assembler le scooter comme indiqué

sur les photos. Veillez à travailler en toute

sécurité pendant l'assemblage

Press down hard on the folding latch

 Lift the front fork up with your hand Lift the front fork up with your hand Lift the front fork up with your hand

Lift the folding handle up with one hand
Press down hard on the folding latch

 Lift the front fork up with your hand Lift the front fork up with your hand Lift the front fork up with your hand

Lift the folding handle up with one hand
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3. Instruction de pliage

4. Instructions d'utilisation de la circonscription

(1) Tenez la poignée à deux mains et poussez-la doucement vers l'avant.

Lorsque vous entendez un "drop", le scooter est mis en marche.

Le buzzer émet un son de "chute", dont la signification spécifique est la

suivante:

a. Lorsque le scooter est à l'arrêt, poussez-le doucement et envoyez un

"drop" pour indiquer que l'alimentation est en marche

b. Lorsqu'un pied accélère, il émet un son de "chute", indiquant que le

moteur est démarré, et l'autre pied peut être placé sur la pédale.

c. Pendant le processus de roulage, un pied appuie sur le frein de la roue

arrière et envoie un "drop", indiquant que le moteur s'arrête de

Desserrer la

boucle

PliéSoulevez la poignée de pliage

d'une main et tirez doucement le

tuyau du support vers l'arrière

d'une autre main. Terminez le

pliage en entendant un "clic"

Récupération: tirez sur la poignée de pliage, dépliez le scooter lorsque vous

entendez un «clic»

 Folding buckle

 Folding holder

 Folding buckle

 Folding holder
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fonctionner.

d. Si le scooter émet un son continu de "gouttes, gouttes, gouttes",
indiquant que la batterie est faible, veuillez recharger le scooter à temps.

(2) Tenez la poignée avec les deux mains, mettez un pied sur la pédale,
et l'autre pied sur la pédale arrière pour accélérer. Lorsque vous
entendez le son de la "chute", vous pouvez mettre l'autre pied sur la
pédale.

(3) Si vous devez ralentir, veuillez utiliser un pied pour appuyer sur le
frein de la roue arrière. Relâchez le frein lorsque vous avez atteint la
vitesse souhaitée, le scooter continue de rouler à la vitesse actuelle.

(4) Si vous devez vous arrêter, veuillez utiliser un pied pour marcher sur
la plaque de frein de la roue arrière. Après avoir entendu la «chute»,
continuez à marcher sur la plaque de frein jusqu'à ce que le scooter
s'arrête et que le pied quitte la pédale pour terminer l'arrêt.

Remarque: pendant la conduite, veuillez ne pas relâcher le pied qui se
trouve sur le bouton. Le pied arrière appuie sur l'aile de la roue arrière
pour un freinage en toute sécurité

Pour redémarrer le moteur, vous devez appuyer sur un pied sur le
bouton, et après que l'autre pied glisse pour aider à 4 km / h, le moteur
démarre.

5. Consignes de sécurité

 Ce produit est un scooter électrique à assistance électrique pour enfants.
Il est réservé à un seul enfant. Il ne doit pas être utilisé par des adultes ou
deux personnes en même temps. Les enfants doivent être accompagnés
par des parents ou des adultes lorsqu'ils utilisent des scooters à
assistance électrique.

 Lorsque vous conduisez ce produit, veuillez porter un casque de sécurité
et d'autres équipements de protection.
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 Ne conduisez pas ce produit dans des endroits où il est dangereux
comme les véhicules à moteur ou enfreint les réglementations

 Entraînez-vous d'abord à l'extérieur, maîtrisez le fonctionnement avant de
conduire.

 Ne faites pas de mouvements dangereux et ne vous déplacez pas d'une
seule main lorsque le scooter est en marche. Gardez vos pieds sur la
pédale.

 N'essayez pas de passer directement la marche de 3 cm ou plus dans
l'espace, ce qui pourrait faire basculer le scooter, blesser le conducteur
ou endommager la voiture ; les marches inférieures à 3 cm doivent être
évitées autant que possible.

 Lorsque vous rencontrez des conditions de route difficiles ou irrégulières,
veuillez ralentir ou descendre

 Les utilisateurs doivent régler la hauteur du produit à la bonne position
pour assurer une conduite sûre.

 Ne pas utiliser ce produit sur des surfaces glissantes telles que de l'huile
ou de la glace sur la surface.

 N'utilisez pas ce produit en dessous de -5 ° C

 Ne l'utilisez pas dans une section en pente de plus de 5 degrés. Pour une
utilisation en pente de plus de 5 degrés, vous avez besoin d'une
assistance au pédalage.

 Ne pas immerger le produit dans une profondeur d'eau supérieure à 5 cm
afin d'éviter d'endommager les parties électriques du véhicule en raison
de la pénétration d'eau.

 Par mauvais temps, comme la pluie, la neige et le vent, veuillez éviter de
rouler autant que possible afin d'éviter les dommages causés par des
facteurs inutiles.

 Si le produit est entièrement chargé, il ne sera pas utilisé pendant au
moins un mois, et il doit être chargé au moins une fois par mois. S'il roule
sans électricité (l'électricité est épuisée), il doit être rechargé une fois tous
les 7 jours.

6. Batterie et chargeur

Batterie au lithium

 Lorsque vous recevez le scooter électrique pour la première fois, veuillez
charger complètement la batterie avant de l'utiliser.

 Veuillez la recharger immédiatement après l'émission d'un signal sonore
de batterie faible afin d'éviter d'endommager la batterie et d'affecter votre
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utilisation.

 Lorsque la batterie n'est pas utilisée pendant une longue période, veuillez
la charger au moins une fois par mois (lorsque la batterie est
complètement chargée).

 Si la batterie n'est pas utilisée pendant une longue période, le niveau de
la batterie est inférieur à l'état de protection de la batterie et ne peut pas
être utilisé. Veuillez contacter rapidement votre revendeur.

Remarque : la batterie est endommagée par l'eau, les collisions et
d'autres facteurs anormaux, et n'est pas couverte par la garantie.

Chargeur

 Le chargeur dédié fourni par la société dispose d'une fonction de
protection de la charge, et lorsque la batterie est complètement chargée à
100%, il arrête automatiquement la charge. Les dommages causés par
d'autres facteurs anormaux tels qu'une infiltration d'eau, une collision, etc.
ne sont pas couverts par la garantie.

 Ouvrez le couvercle en caoutchouc de chargement de la pédale et
insérez le connecteur de sortie du chargeur dans le trou de chargement.

 Branchez l'alimentation du chargeur dans la prise de courant
(AC100V-240V).

 L'indicateur du chargeur est rouge, ce qui indique qu'il est en cours de
charge ; lorsque l'indicateur du chargeur devient vert, la batterie est
entièrement chargée.

 Lorsque vous chargez la batterie, veuillez la placer dans un
environnement sec et ventilé.

7. Entretien
a. Roue

Les pneus de ce produit utilisent des pneus résistants à l'usure et non
gonflables. Lorsque les pneus présentent une usure ou une rupture
évidente, ils doivent être remplacés à temps. Veuillez contacter votre
revendeur pour remplacer les pneus d'origine. Vérifiez que le scooter n'a
pas de vis desserrées. Si elles sont desserrées, serrez-les.

b. Batterie
Le cycle de charge de la batterie au lithium est d'au moins 500 fois, et
l'utilisation normale peut généralement atteindre plus de 600 fois. Lorsque
la batterie est complètement chargée, le kilométrage n'est que la moitié du
kilométrage d'usine, ce qui indique que la batterie vieillit, il est
recommandé de remplacer la nouvelle batterie au lithium.
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c. Placement et entretien quotidien
Veuillez ne pas laisser le scooter pendant une longue période au soleil ou
dans d'autres endroits très humides ; veuillez garder le scooter propre.

8. La portée de la garantie
Dans le cadre d'une utilisation normale, si les pièces de notre scooter
électrique à assistance électrique sont dans l'ordre suivant durant la période
de garantie, veuillez contacter notre société ou le distributeur du produit, nous
vous fournirons un service après-vente approprié.

Accessoires Problèmes de qualité période de garantie
Moteur Le moteur ne fonctionne

pas dans des conditions
normales d'utilisation

Six mois

Contrôleur Défaillance du
contrôleur dans des
conditions normales
d'utilisation

Six mois

Chargeur Défaillance du chargeur
dans des conditions
normales d'utilisation

Six mois

Batterie au lithium Défaillance de la batterie
dans des conditions
normales d'utilisation

Six mois

Structure du corps du
scooter

Déformation, casse, etc. ne
peut être utilisé dans des
conditions normales.

NON

Le problème de qualité ci-dessus est un service gratuit, sans frais de
maintenance

Remarque : Veuillez utiliser nos produits de manière correcte. Les
dommages et les dégâts causés par les pièces en cas d'utilisation
anormale ne sont pas couverts par l'entretien gratuit

Pendant la période de garantie, si les raisons suivantes sont à l'origine
de la panne, le dommage ne relève pas de l'assurance qualité:
a. N'est pas correctement entretenu et réparé conformément à ce manuel
b. L'utilisation du scooter électrique pour des actions dangereuses telles que

des cascades etc, résultant en des dommages ou des
dysfonctionnements.

c. Tout démontage ou utilisation de pièces en dehors de l'usine.
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d. Le corps et les parties du corps endommagés par des erreurs, des
accidents de la route ou des collisions accidentelles

e. Etiquette incomplète, eau, incompatibilité de numéro de pièce
f. Conduite sur une route anormale entraînant des dommages ou un

dysfonctionnement
g. Location commerciale ou utilisation inappropriée.
h. La cause irrésistible de la catastrophe naturelle
i. L'exposition de ce produit au soleil pendant une longue période ou à la

pluie pendant une longue période, ce qui entraîne un vieillissement rapide
et une défaillance du produit.

9. Fixation du paquet

Attachement Quantité
Scooter électrique Q2 1
Chargeur 1
Manuel d'instruction 1
Outil de rechange 1

Remarque : les performances et les paramètres des produits livrés sont
susceptibles d'être modifiés sans préavis.

Spécifications

Modèle n°. Q2

Vitesse
5-7km/h （ La vitesse de conduite atteint
4-6km/h, la puissance d'assistance démarre
automatiquement）.

Note maximale Environ 5°
Distance de course
maximale 5-7km

Batterie 22.2V 2.0A

âge d'adaptation Moins de 50kg, taille 100-160cm

Chargeur 25.2v 0.8A,input 110V-240V (50~60HZ)

Temps de charge 1-2h

Moteur 22.2V, 120W

Roue avant Roue en PU de 145 mm

Méthode de freinage
Marchez sur le frein physique de l'aile arrière
(redémarrez le moteur si vous marchez dessus).
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Dim
ensi
on

Taille du scooter Environ 74x36x85cm
Distance de la

pédale
du sol

Environ 8.5cm

Garde au sol de
la carrosserie
du scooter

Environ 5cm

Wei
ght

Poids net 4.7kg

Poids brut 5.2kg

Emballage Boîte de couleur + coton perlé

Protection contre les piles
faibles

Allume l'alarme de batterie faible "Drip, Drip, Drip"
lorsque la batterie restante est d'environ 15%.

Taille de l'emballage 62,5*13,8*19CM

Tout problème，Veuillez contacter notre équipe du service clientèle si vous
rencontrez des problèmes ou si vous avez besoin d'informations plus
détaillées.

Riding'times Team

Email: support@riding-times.com

mailto:support@riding-times.com
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Estimado cliente;

Gracias por comprar el Scooter Eléctrico Riding'times Q2. Por favor, lea
atentamente el manual de usuario antes de empezar a utilizar el producto. Por
favor, tenga en cuenta que los artículos comprados en Riding' times están
cubiertos por una garantía de 1 año.

Su paquete debe incluir:

1. Scooter eléctrico Q2

2. Cargador

3. Manual de instrucciones

4. Herramienta de repuesto

Cualquier problema，

Póngase en contacto con nosotros con su número de pedido y modelo de
producto (como''Q2'')

Correo electrónico ：support@riding-times.com

Esperamos poder servirle

Kind Regards,

Riding'times Team

Advertencia:
Por favor, lea el manual de usuario antes de montar.

Los principiantes deben ir acompañados de padres o adultos para practicar el
ciclismo en espacios abiertos. El operador puede conducir de forma
independiente solo después de dominar la energía cinética y las habilidades
de conducción del scooter.
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No montes hasta que leas esto:

 Evite el agua - El scooter no es impermeable. La electrónica puede
dañarse debido al agua y los daños causados por el agua no están
cubiertos por nuestra garantía. Conducir en condiciones de humedad es
también muy peligroso y puede resultar en lesiones.

 Abuso - No cubrimos los daños físicos debidos a un cuidado negligente y
a una conducción extrema.

 No modifique el producto respecto al diseño original del fabricante.

 Mantenga las manos y todas las partes del cuerpo alejadas de las partes
móviles mientras maneja el scooter, y use un casco

 Antes de conducir, asegúrese de revisar el scooter y de que funciona
correctamente antes de cada uso.

 Antes de conducir, asegúrese de comprobar que el sistema de frenos
funciona correctamente.

 Antes de conducir - asegúrese de comprobar que los neumáticos están en
buen estado, inflados correctamente, y que tienen suficiente banda de
rodadura

 Antes de circular - Asegúrese de que su scooter tiene la batería llena
antes de salir a rodar.

 Antes de conducir: conozca siempre las leyes locales de circulación y
respételas

 Se recomienda no sobrepasar la carga de 50kg (unas 110lb)

 Los scooters eléctricos Q2 son adecuados para niños de 5 a 12 años

 Velocidad máxima - Su scooter eléctrico va a una velocidad máxima de
7km/h (unos 4,3 mph)

【Mantenga el pie en el botón】Durante el paseo, mantenga un pie en el botón
frontal para energizar el motor, de lo contrario el motor puede ser cortado y
desacelerar a una parada (cuando la velocidad es inferior a 4km/h, el motor se
apaga )
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1. Conozca su Scooter

El scooter eléctrico viene parcialmente montado.
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2. Monte su scooter eléctrico

Levante el asa de plegado con una mano y

levante el tubo de la horquilla delantera con

otra mano, un oír un "clic"

Presione firmemente el bloqueo

de plegado (el bloqueo de

plegado puede ajustar la tensión)

Utilice la herramienta de

apoyo para bloquear el

soporte del vástago

Utilice la herramienta

de respaldo para fijar el

mango

Por favor, montar el scooter como se

muestra en photoes, Asegúrese de operar

con seguridad durante el montaje

 Lift the front fork up with your hand Lift the front fork up with your hand Lift the front fork up with your hand

Lift the folding handle up with one hand
Press down hard on the folding latch
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3. Instrucción de plegado

4. Instrucción de manejo de la moto

(1) Sujete el mango con ambas manos y empújelo suavemente hacia

delante. Cuando escuche un "drop", la potencia del scooter se

enciende.

El zumbador emite un sonido de "gota", el significado específico es el

siguiente:

a. Cuando el scooter está parado, empújelo suavemente y envíe una "gota"

para indicar que la potencia está encendida.

b. Cuando un pie está acelerando, emite un sonido de "gota" , indicando

que el motor está encendido, y el otro pie puede ser colocado en el

pedal.

Afloja la

hebilla

DobladoLevante el asa de plegado

con una mano y tire

suavemente del tubo de

soporte hacia atrás con otra

mano. Complete el plegado

cuando oiga un "clic".

Recuperación: levante el asa plegable, despliegue el scooter cuando escuche

un "clic"

 Folding buckle

 Folding holder
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c. Durante el proceso de conducción, un pie presiona el freno de la rueda
trasera y emite un "drop", indicando que el motor deja de funcionar.

d. Si el scooter emite un sonido continuo de "gotas, gotas, gotas",
indicando que la batería está baja, por favor cargue el scooter a tiempo.

(2) Sujete el asa con ambas manos, ponga un pie en el pedal y el otro
en el pedal para acelerar. Cuando escuche el sonido de "caída", puede
poner el otro pie en el pedal.

(3) Si necesita reducir la velocidad, utilice un pie para pisar el freno de
la rueda trasera. Suelte la placa de freno cuando la velocidad se
reduzca a la velocidad deseada, el scooter continúa viajando a la
velocidad actual.

(4) Si necesita detenerse, use un pie para pisar la placa del freno de la
rueda trasera. Después de escuchar la "caída", continúe pisando la
placa del freno hasta que el scooter se detenga y el pie abandone el
pedal para completar la parada.

Nota: Durante la conducción, no suelte el pie que está en el botón. El
pie trasero presiona el guardabarros de la rueda trasera para un frenado
seguro

Para reiniciar el motor, debe presionar un pie en el botón y, después de
que el otro pie se deslice para ayudar a 4 km / h, el motor arranca.

5. Instrucciones de seguridad

 Este producto es un scooter eléctrico asistido para niños. Está limitado a
un niño. No debe ser utilizado por adultos o dos personas al mismo
tiempo. Los niños deben ir acompañados de sus padres o de un adulto
cuando utilicen los scooters eléctricos asistidos.

 Cuando conduzca este producto, utilice un casco de seguridad y otros
equipos de protección.
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 No utilice este producto en lugares donde no sea seguro, como vehículos
de motor o infrinja las regulaciones.

 Por favor, practique primero al aire libre y domine el funcionamiento antes
de conducirlo.

 No haga movimientos peligrosos o paseos con una sola mano mientras
el scooter está en marcha. Mantenga los pies en el pedal.

 No intente pasar directamente el escalón de 3 cm o más en el hueco, ya
que puede provocar la subversión del scooter, causando lesiones al
conductor o daños al vehículo; los escalones inferiores a 3 cm deben
evitarse en la medida de lo posible.

 Cuando se encuentre con una carretera en mal estado o irregular, por
favor, reduzca la velocidad o bájese

 Los usuarios deben ajustar la altura del producto a la posición adecuada
para garantizar una conducción segura.

 No conduzca este producto sobre superficies resbaladizas, como aceite
o hielo en la superficie

 No utilice este producto por debajo de -5 ° C

 No lo utilice en un tramo inclinado de más de 5 grados. Para utilizarlo en
un tramo inclinado de más de 5 grados, necesita asistencia de pedaleo.

 No sumerja el producto en profundidades de agua superiores a 5 cm
para evitar daños en las partes eléctricas del vehículo debido a la entrada
de agua.

 En caso de mal tiempo, como lluvia, nieve y viento, evite en lo posible la
conducción para evitar daños innecesarios causados por factores no
necesarios.

 Si el producto está completamente cargado, no se utilizará durante al
menos un mes, y deberá cargarse al menos una vez al mes. Si se monta
sin electricidad (la electricidad se agota), debe cargarse una vez cada 7
días.

6. Batería y cargador

Batería de litio

 Cuando reciba el scooter eléctrico por primera vez, por favor, cargue
completamente la batería antes de usarlo.

 Por favor, cargue inmediatamente después de que el coche emita un
tono de advertencia de batería baja para evitar que se dañe la batería y
afecte a su uso.
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 Cuando la batería no se utilice durante mucho tiempo, por favor, cárguela
al menos una vez al mes (cuando la batería esté completamente
cargada).

 Si la batería no se utiliza durante mucho tiempo, el nivel de la batería es
inferior al estado de protección de la batería y no se puede utilizar. Por
favor, póngase en contacto con el distribuidor rápidamente.

Nota: La batería se daña debido al agua, la colisión y otros factores
anormales, y no está cubierta por la garantía.

Cargador

 El cargador específico proporcionado por la compañía tiene una función
de protección de carga, y cuando la batería está 100% cargada, se
detendrá automáticamente la carga. Los daños causados por otros
factores anormales, como la entrada de agua, la colisión, etc., no están
cubiertos por la garantía.

 Abra la tapa de goma de carga del pedal e inserte el conector de salida
del cargador en el orificio de carga.

 Enchufe la alimentación de entrada del cargador en la toma de corriente
(AC100V-240V)

 El indicador del cargador es de color rojo, lo que indica que se está
cargando; cuando el indicador del cargador se vuelve verde, la batería
está completamente cargada.

 Cuando cargue la batería, por favor colóquela en un ambiente seco y
ventilado.

7. Mantenimiento
a. Rueda

Las ruedas de este producto utilizan neumáticos resistentes al desgaste y
no inflables. Cuando los neumáticos presentan un desgaste evidente o se
rompen, deben ser reemplazados a tiempo. Por favor, póngase en contacto
con el distribuidor para reemplazar los neumáticos originales. Por favor,
compruebe si el scooter tiene tornillos sueltos. Si están flojos, por favor
apriételos.

b. Batería
El ciclo de carga de la batería de litio es de al menos 500 veces, y el uso

normal puede alcanzar generalmente más de 600 veces. Cuando la batería
está completamente cargada, el kilometraje es sólo la mitad del kilometraje de
fábrica, lo que indica que la batería está envejeciendo, se recomienda
reemplazar la nueva batería de litio.
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c. Colocación y cuidado diario
Por favor, no deje el scooter durante mucho tiempo en el sol caliente o en
otros lugares muy húmedos; por favor, mantenga el scooter limpio.

8. El alcance de la garantía
Bajo un uso normal, si las partes de nuestro scooter eléctrico asistido se
encuentran en el siguiente orden durante el periodo de garantía, por favor
contacte con nuestra compañía o con el distribuidor del producto, le
proporcionaremos el servicio post-venta pertinente.

Accesorios Problemas de calidad período de garantía
Motor El motor no funciona en

condiciones normales de
uso

Seis meses

Controlador Fallo del controlador en
condiciones normales
de uso

Seis meses

Cargador Fallo del cargador en
condiciones normales
de uso

Seis meses

Batería de litio Fallo de la batería en
condiciones normales
de uso

Seis meses

Estructura del cuerpo del
scooter

Deformación, rotura, etc. no
se puede utilizar en
condiciones normales de
uso

NO

El problema de calidad anterior es un servicio gratuito, sin cuota de
mantenimiento

Nota: Por favor, utilice nuestros productos de forma correcta. El daño y
los daños causados por las piezas bajo un uso anormal no están
cubiertos por el mantenimiento gratuito.

Durante el período de garantía, si las siguientes razones causan el fallo,
el daño no está dentro del alcance de la garantía de calidad:
a. No se ha mantenido y reparado adecuadamente de acuerdo con este

manual
b. Utilizar el scooter de asistencia eléctrica para acciones peligrosas, como

acrobacias, etc., que provoquen daños o un mal funcionamiento.
c. Cualquier desmontaje o uso de piezas fuera de la fábrica.
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d. La carrocería y sus partes dañadas por errores, accidentes de tráfico o
colisiones accidentales

e. Etiqueta incompleta, agua, número de pieza no coincidente
f. Conducción en una carretera anormal a los daños o mal funcionamiento
g. Alquiler comercial o uso inadecuado.
h. La causa irresistible del desastre natural
i. La exposición de este producto al sol durante mucho tiempo o la lluvia

prolongada, lo que provoca un rápido envejecimiento y el fracaso del
producto.

9. Fijación del paquete

Accesorio Cantidad
Scooter eléctrico Q2 1
Cargador 1
Manual de instrucciones 1
Herramienta de repuesto 1

Nota: El rendimiento y los parámetros reales del producto enviado están
sujetos a cambios sin previo aviso.

Especificaciones

Número de modelo Q2

Velocidad
5-7km/h（Alcanzar una velocidad de 4-6km/h la
potencia de asistencia se pone en marcha
automáticamente）

Grado máximo Alrededor de 5
Distancia máxima de
recorrido 5-7km

Batería 22.2V 2.0A

edad de montaje Menos de 50kg, altura 100-160cm

Cargador 25.2v 0.8A,entrada 110V-240V (50~60HZ)

Tiempo de carga 1-2h

Motor 22.2V, 120W

Rueda delantera Rueda de PU de 145mm

Método de frenado
Pisa el guardabarros trasero freno físico(Vuelve a
arrancar el motor si se pisa)
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Dim
ensi
ón

Tamaño del
scooter Aproximadamente 74x36x85cm

Distancia del
pedal al suelo Aproximadamente 8,5cm

Distancia al
suelo de la
carrocería del
scooter

Alrededor de 5cm

Pes
o

Peso neto 4,7kg

Peso bruto 5,2kg

Embalaje Color box + pearl cotton

Protección de batería baja
Enciende la alarma de batería baja "Drip, Drip, Drip"
cuando la energía restante de la batería es de
aproximadamente 15%

Tamaño del paquete 62.5*13.8*19CM

Cualquier problema，Por favor, contacte con nuestro equipo de atención al
cliente si tiene problemas o necesita información más detallada.

Riding'times Team

Email:support@riding-times.com


